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174513-2026 - Concurso

Alemanha — Aplicacao de revestimentos em solos e paredes e de papel de parede — Maler- und
Lackierarbeiten, Bodenbelagsarbeiten - Feuerwehrtechnische Zentrale

OJ S 51/2026 13/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landkreis Verden - Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@landkreis-verden.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Maler- und Lackierarbeiten, Bodenbelagsarbeiten - Feuerwehrtechnische Zentrale
Descrigao: Fur die Erweiterung der Feuerwehrtechnischen Zentrale werden die Maler- und
Lackierarbeiten sowie die Bodenbelagsarbeiten ausgeschrieben.
Identificador do procedimento: 8ee12592-1e24-451d-8ab1-b27123fae548
Identificador interno: 107542-2026-007
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45432000 Aplicagao de revestimentos em solos e paredes e de
papel de parede
Classificagao adicional (cpv): 45442100 Obras de pintura

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Schnuckenstall 1
Cidade: Verden
Caodigo postal: 27283
Subdivisdo do pais (NUTS): Verden (DE93B)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYR2YTGF6CP7A# Auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers sind Datenblatter der angebotenen Produkte einzureichen,
soweit diese von den vorgegeben Leitfabrikaten abweichen. Sofern Sie ein bereits
eingereichtes Angebot Uberarbeiten mdchten, ziehen Sie dieses bitte zunachst Uber das
Vergabeportal zurtick und laden Sie anschlief3end ein neues, Uberarbeitetes Angebot Uber das
Bietertool hoch. Auf diese Weise wird eine Doppelabgabe vermieden. Bei der elektronischen
Angebotsabgabe sollte das ausgeflllte Leistungsverzeichnis als gaeb-Datei (.84) und als PDF-
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Datei eingereicht werden. Im Rahmen der Vergabe wird ein gewahrter Preisnachlass nur dann
berlcksichtigt und gewertet, wenn er nicht an Bedingungen geknipft ist. Der an ein
Zahlungsziel geknupfte Nachlass (Skonto) wird hingegen nicht gewertet.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit kann ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden.
Participacdo numa organizagéo criminosa: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 1
VOBJ/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlieRen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer
Straftat nach § 129b StGB.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Gem. § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen
Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlief3en,
wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des §
123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach § 129a StGB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3
GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 2 und 3 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen
Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschliel3en,
wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des §
123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach § 89c StGB oder § 261 StGB
oder wegen der Teilnahme an einer Tat nach § 89c der wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 StGB zu begehen.
Fraude: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlie®en, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
263 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
oder nach § 264 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
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Corrupgéo: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 8 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 6 bis 8 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlieen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
108e StGB oder den §§ 333 und 334 StGB, jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
/ § 6e Abs. 1 Nr. 10 VOBJ/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlieen, wenn Kenntnis
davon erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist, wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Abs. 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
StGB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 und 2 GWB
/ § 6e Abs. 4 Nr. 1 und 2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber
(zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) von der Teilnahme auszuschlie3en, wenn das
Unternehmen das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde,
oder auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachgewiesen werden kann.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Gem.
§ 123 Abs. 4 Nr. 1 und 2 GWB / § 6e Abs. 4 Nr. 1 und 2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch
den Offentlichen Auftraggeber (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) von der
Teilnahme auszuschlieRen, wenn das Unternehmen das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachgewiesen werden kann.

Violacao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB /
§ 6e Abs. 6 Nr. 1 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e
Abs. 6 Nr. 1 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens)
unter Berticksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrdge nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / §
6e Abs. 6 Nr. 1 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.
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Insolvéncia: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein
Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB
/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Bertiicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren eréffnet worden ist.

Atividades suspensas: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 3 VOB/A EU kann ein
Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz 3/ § 123 Abs. 3 GWB sind
entsprechend anzuwenden.

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn die Eréffnung eines Insolvenzverfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Falta profissional grave: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 3 VOB/A EU kann ein
Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz 3/ § 123 Abs. 3 GWB sind
entsprechend anzuwenden.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 4 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn der 6ffentliche Auftraggeber Gber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verflgt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagcdo: Gem. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 5 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: Gem.
§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 6 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem

174513-2026 Page 4/10



Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus
resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Gem. § 124 Abs. 1 Nr.
7 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 7 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfuillt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Gem. §
124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 8 und 9 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berticksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen,
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Maler- und Lackierarbeiten, Bodenbelagsarbeiten - Feuerwehrtechnische Zentrale
Descrigao: Maler- und Lackierarbeiten sowie die Bodenbelagsarbeiten fur die
Feuerwehrtechnische Zentrale
Identificador interno: 107542-2026-007

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45432000 Aplicacao de revestimentos em solos e paredes e de
papel de parede
Classificagao adicional (cpv): 45442100 Obras de pintura

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Schnuckenstall 1
Cidade: Verden
Caddigo postal: 27283
Subdivisao do pais (NUTS): Verden (DE93B)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
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Duracao: 78 Dias

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegédo: Nachweis der gultigen Betriebshaftpflichtversicherung (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine
oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegédo: Referenzen (VHB 444) (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Drei Referenznachweise uUber vergleichbare
Leistungen der letzten 5 Jahre. Die Leistungen mussen abgeschlossen sein. Sind sind jeweils
Uber das Formblatt VHB 444 darzustellen und sollte folgende Angaben enthalten:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefiihrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumafinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Critério: Amostras, descri¢cdes ou fotografias sem certificagao de autenticidade
Descrigao do critério de selegéo: Produktbeschreibung / Datenblatter (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegédo: Unternehmensumsatze - Angabe der Umsatze des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen
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Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Registereintragungen und Nachweis Uber Zulassigkeit des
Bewerbers oder Bieters - Zur Bestatigung der Erklarung werden vorgelegt:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in die Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Ab einer Auftragssumme von
30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt
werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 150a GewO beim
Bundesamt fur Justiz anfordern.

Critério: Racio financeiro

Descrigao do critério de selegao: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen
zur Sozialversicherung - Erklarung, dass Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung
unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurde. Sofern das Angebot/der Teilnahmeantrag in die
engere Wahl kommt, werden eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(soweit beitragspflichtig), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorgelegt.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegao: Nachweis Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis Gber
eine gultige Betriebshaftpflichtversicherung

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegcao: Referenzen des Unternehmens - Erklarung, dass in den
letzten funf Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt wurden: Drei Referenznachweise mit mindestens
folgenden Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten Mengen,;
Zahl der hierfir durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung Erklarung, dass die fir die
Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte - Erklarung, dass Uber die fur die
Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Angabe der
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
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Prazo para solicitar informagdes adicionais: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central

Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSOYR2YTGF6CP7A/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYR2YTGF6CP7A

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YR2YTGF6CP7A
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 14/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Der Landkreis Verden fordert Bieter, die fir den Zuschlag in Betracht
kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auf,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Fehlende Preisangaben werden nicht nachgefordert. Dies gilt nicht fir
Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und
sowohl durch die AuRerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die
Wertungsreihenfolge nicht beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit
dem jeweils hochsten Wettbewerbspreis.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 14/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicoes relacionadas com a execugao do contrato: Besondere Bedingungen fur die
Ausfuhrung des Auftrags sind nicht erforderlich.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢ao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico
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5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Vergabenachprifungsverfahrens nur dann zulassig, soweit der Antragsteller
den Verstol gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber gerugt hat.
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Landkreis
Verden - Zentrale Vergabestelle
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Landkreis Verden - Zentrale Vergabestelle

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Verden - Zentrale Vergabestelle
Numero de registo: 03361-0-51
Endereco postal: Lindhooper Stralte 67
Cidade: Verden (Aller)
Caodigo postal: 27283
Subdivisdo do pais (NUTS): Verden (DE93B)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@landkreis-verden.de
Telefone: +49 4231150
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numero de registo: t:04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Caodigo postal: 21339
Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131153308
Endereco Internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
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Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: a73bc404-e2f7-42¢8-9b05-715e9dfd0d25 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 12/03/2026 11:49:50 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 174513-2026

N.° de edicdo do JO S: 51/2026

Data de publicagéo: 13/03/2026
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